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1. Опис навчальної дисципліни «Основна мова (французька)»
	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів  –   в 7 семестрі / 7 в 8 семестрі 
	Галузь знань:

03 Гуманітарні науки
(шифр, назва)
	Нормативна



	Модулів – 4
	Спеціальність:

035 Філологія

	Рік підготовки:

	Змістових модулів – 4
	Спеціалізація: 035.05 Романські мови та літератури (переклад включно)
	2-й
	-

	Курсова робота
	
	Семестр

	Загальна кількість годин – 390 год.
	
	3 –й, 4 -й
	-

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 8 год. в 3 сем., 8 год. в 4 сем.
Самостійної роботи студента –        в 3 сем.,                    год. в 4 сем.
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

«бакалавр»
	-
	- 

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	256 год. (128год. в 3 сем. + 128 год. в 4 сем.)
	-

	
	
	Контрольні( модульні) роботи 

	
	
	-
	- 

	
	
	Самостійна робота

	
	
	392год. (137 год. в 3 сем. + 155 год. в 4 сем.)
	-

	
	
	ІНДЗ: 

	
	
	Вид контролю: 

Модульні контрольні роботи, іспит у 3 сем.


2. Мета та завдання навчальної дисципліни
Мета: Метою вивчення нормативної дисципліни «Перша іноземна мова (французька)» є формування мовленнєвих компетенцій у студентів на основі розвитку головних видів комунікативних умінь: уміння говорити та сприймати мову на слух, уміння читати й викладати думку письмово на базі вивчених текстів, діалогів, перекладати з французької мови на українську і навпаки. Курс спрямований на набуття студентами навичок висловлювання високого рівня для ведення дискусій і бесід на теми проблем сучасного суспільства, збагачення їхнього лексичного запасу новою лексикою, синонімами, фразеологічними зворотами. Головним завданням викладання граматики є розвиток у студентів граматичних навиків, необхідних для аудіювання, мовлення, читання і письма, ознайомлення з основними морфологічними і синтаксичними конструкціями, розвиток навиків лексико-граматичного аналізу тих граматичних явищ, що не вивчались на попередньому курсі. 
Завдання: 

1. Надати студентам знання, обов’язкові для того, щоби розвинути як мовну, так і мовленнєву компетенції на основі типових повсякденних і країнознавчих ситуацій. 

2. Поглибити знання та уміння у використанні реальної “живої” мови у різноманітних комунікативних соціально-детермінованих ситуаціях спілкування.
3.  Збагатити й урізноманітнити лексичну, граматичну та поведінкову компетенції, що включають: читання, переказ/резюмування й аналіз текстів на різну тематику з метою вироблення у студентів мовленнєвих навичок усного і письмового спілкування.

4.  Розширити діапазон граматичних явищ (часів і граматичних форм, які не вивчались на попередньому курсі), щоби граматично правильно будувати і структурувати висловлювання (усно чи письмово).  
В результаті вивчення даного курсу студент повинен 

знати: особливості французької лексичної та граматичної систем; правила використання лексичних одиниць у мовленнєвих ситуаціях; особливості структури простих і складних речень французької мови,  вживання умовного та субжонктивного способів відповідно до запланованих для цього курсу лексичних та граматичних тем;
вміти: практично використовувати сучасну літературну і розмовну мову у монологічному й діалогічному мовленні та для ведення дискусії; набувати репродуктивних і продуктивних навиків з письма; робити морфологічно-синтаксичний аналіз речень у межах пройденого граматичного матеріалу; адекватно реагувати в певній комунікативній ситуації, дотримуючись параметрів комунікативної відповідності та мовної правильності; описувати події, висловлювати свою думку, робити повідомлення, отримувати інформацію у співрозмовника, передавати інформацію у непрямій мові; вести бесіду в обсязі тематики курсу з опорою на фактуальні та візуальні орієнтири; аналізувати французькою мовою морфологічні та синтаксичні явища; самостійно опрацьовувати словникові дані для глибшого засвоєння й осмислення мовних явищ, що вивчаються.
3. Програма навчальної дисципліни
3 семестр. 
Змістовий модуль 1. 
Тема 1. Розвиток мовленнєвих навичок з тем: «A la gare des chemins de fer», «Demander la direction de ...». Лексико-граматичні компетенції на тему: le Futur Simple (утворення, особливі форми, вживання). Робота з текстом «Le français dans le monde».
Тема 2. Розвиток мовленнєвих навичок з тем: «Voyager» . Читання тексту « Les cinq Républiques». Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi des temps dans la  proposition subordonnée de condition. Розвиток навичок декламації поетичного тексту.(Вірш А. де Ламартіна «l’Automne» ).
Тема 3. Розвиток навичок діалогічного мовлення з теми: «Pourquoi apprendre des langues étrangères ?». Читання тексту «France : combien de langues ?». Лексико-граматичні компетенції на тему : L’Imparfait et son emploi. Розвиток лексичних умінь і навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Г. Аполінера « Le Pont Mirabeau »).
Тема 4. Розвиток навичок діалогічного мовлення з теми: «Grève du pain». Лексико-граматичні компетенції на тему : Le Passé Composé des verbes qui se conjuguent avec «avoir» ou «être». Лексико-граматичні компетенції на тему «L’accord du Participe passé avec le COD.Робота над текстом на тему «Pourquoi apprendre des langues étrangères» ?
Тема 5. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему « C’est bien d’être étudiant ». Робота над текстом «L’histoire de l’école». Лексико-граматичні компетенції на тему: Les pronoms démonstratifs : formes simples et composées. Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Ж. Превера « Barbara»).
Тема 6. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему: « La Tour Eiffel». Перегляд відеофільму, присвяченого 130-ій річниці Ейфелевої вежі. Лексико-граматичні компетенції на тему : Formation des adverbes en –ent, -emment, -amment. Розвиток навичок діалогічного мовлення з тем: « Les falaises repeintes en noir »,  « Une séance du Conseil municipal ».
Тема 7. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему : « Etudier sans frontières ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Les pronoms possessifs. Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок ведення дискусії на тему: «Etudier à l’étranger».
Тема 8. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему : «L’accueil du stagiaire ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Conditionnel Présent. Робота над лексикою на тему: «Parler des qualités, capacités et savoir-faire d’une personne».
Змістовий модуль 2. 

Тема 1. Робота над текстом на тему : «Ecrire une lettre de motivation». Лексико-граматичні компетенції на тему: Conditionnel Présent. Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Ж. Превера « Pour faire le portrait d’un oiseau»).

Тема 2. Робота над текстом : «Découvreurs et inventeurs». Лексико-граматичні компетенції на тему: Le Plus-que-Parfait. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему «Prévisions».
Тема 3. Робота над текстом « Madeleine Reberioux, soixante ans d’engagement. » Лексико-граматичні компетенції на тему Умовного способу: Le Conditionnel Passé. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему «Raconter un parcours».
Тема 4. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему « Quelle est votre attitude face au travail ?». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Professions ». 

Тема 5. Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок для ведення дискусії на тему : Quelle est votre attitude face au travail ? «».Лексико-граматичні компетенції на тему :Concordance des temps (Plan du Présent). Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. «Je veux devenir …».
Тема 6. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему «10 conseils pour bien réussir dans le travail». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps (Plan du Passé). Соціокультурний аспект. Тест на тему  « Suis-je motivé(e) pour travailler ? ».
Тема 7. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «10 conseils pour bien réussir dans le travail». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps (Plan du Passé).
Тема 8. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Le Novel An et les fêtes de Noel en France et en Ukraine ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps (Plan du Passé).  
4 семестр. 
Змістовий модуль 1. 
Тема 1. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Comment Cupidon clique... ». Лексико-граматичні  компетенції на тему Le Passé Simple : formation et emploi. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності: Faites le portrait d’une personne idéale. Соціокультурний аспект : « La fête de Saint-Valentin ».

Тема 2. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему «Comment Cupidon clique...  ». Лексико-граматичні  компетенції на тему Le Passé Simple : formes particulières des verbes. Соціокультурний аспект: 1) Comment présenter son CV.2) Quelle est la meilleure façon de rencontrer qn ? Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Ж. Превера «Mon rêve familier»).
Тема 3. Робота над текстом« Un nouveau départ ».   Лексико-граматичні  компетенції на тему: Forme passive. Читання та аудіювання тексту «Légende de la formation de Rome». Соціокультурний аспект: « Légende de la formation de Lviv ».
Тема 4. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Un nouveau départ ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Forme passive. Робота над текстом «Le Prisonnier de Monaco».Читання, переклад, резюме.
Тема 5. Робота над текстом «La fondation de Marseille ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Forme Passive. Розвиток умінь і навичок з використання вивчених лексико-граматичних конструкцій для опрацювання теми « L’histoire de Paris ».
Тема 6. Робота над текстом «Un destin de carte postale». Лексико-граматичні компетенції на тему: Discours direct-indirect. Робота над текстом з домашнього читання «Boitelle ». Соціокультурний аспект. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. Тексти : «Le portrait du bon guide »,  « Les journaux intimes sur l’Internet ».
Тема 7. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. Робота над текстом « Le jeu des 7 familles ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Le Subjonctif Présent: formation, particularités. Emploi du Subjonctif après les expressions impersonnelles. Соціокультурний аспект: розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «Les compétences nécessaires pour être ...».
Тема 8. Робота над текстом : « Créer l’Agence pour la gestion du temps ... ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Subjonctif après les verbes de volonté, de commandement, de sentiment. Читання та аудіювання на тему : «Décrire un changement», « Chacun souhaite être acteur de sa prоpre vie ».
Змістовий модуль 2. 
Тема 1. Робота над текстом : « Aimez-vous la publicité ? ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Questions directes-indirectes. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему : « Devenez publicitaire ».
Тема 2. Робота над текстом: « L’école ». Читання, переклад, діалогічне мовлення. Лексико-граматичні компетенції на тему : Particularités de l’emploi du Subjonctif après les verbes de doute. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « La fête de Pâques ».
Тема 3. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему : « L’école ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Emploi du Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives (1-ière partie).
Тема 4. Робота над текстом. Читання, переклад: « Lire et faire lire ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi du Subjonctif après les locutions  impersonnelles et conjonctives (2-ième partie).
Тема 5. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Lire et faire lire ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi du Subjonctif après les locutions  impersonnelles et conjonctives (3-ième partie). Соціокультурний аспект на тему: « Le Centre d’art et de culture Georges Pompidou » .
Тема 6. Робота над текстом : « Vous et les langues ». Читання, переклад. Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi du Subjonctif après les locutions  impersonnelles et conjonctives (4-ième partie). Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Parlez d’un moment de réussite ou de difficulté dans votre apprentissage des langues ». Домашнє читання: « Le retour du prisonnier».
Тема 7. Робота над текстом : « Il faut renouer le fil entre passé et présent». Читання, переклад, дискусійний клуб. Лексико-граматичні компетенції на тему : La mise en relief. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «Rechercher ses origines». Розвиток умінь і навичок на тему : « L’arbre généalogique ».
Тема 8. Робота над текстом : « A la recherche des sentiers oubliés ». Лексико-граматичні компетенції на тему : le Passé du Subjonctif. Читання та аудіювання на тему : «La famille française».
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	Тема 2. Розвиток мовленнєвих навичок з тем: «Voyager» . Читання тексту « Les cinq Républiques». Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi des temps dans la  proposition subordonnée de condition. Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш А. де Ламартіна «l’Automne» ).
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	Тема 3. Розвиток навичок діалогічного мовлення з теми: «Pourquoi apprendre des langues étrangères ? ». Читання тексту «France : combien de langues ?». Лексико-граматичні компетенції на тему : L’Imparfait et son emploi. Розвиток лексичних умінь і навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Г. Аполінера « Le Pont Mirabeau »).

	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 4. Розвиток навичок діалогічного мовлення з теми: «Grève du pain». Лексико-граматичні компетенції на тему : Le Passé Composé des verbes qui se conjuguent avec «avoir» ou «être». Лексико-граматичні компетенції на тему «L’accord du Participe passé avec le COD.Робота над текстом на тему «Pourquoi apprendre des langues étrangères» ?
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 5. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему « C’est bien d’être étudiant ». Робота над текстом «L’histoire de l’école». Лексико-граматичні компетенції на тему: Les pronoms démonstratifs : formes simples et composées. Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Ж. Превера « Barbara»).
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 6. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему: « La Tour Eiffel». Перегляд відеофільму, присвяченого 130-ій річниці Ейфелевої вежі. Лексико-граматичні компетенції на тему : Formation des adverbes en –ent, -emment, -amment. Розвиток навичок діалогічного мовлення з тем: « Les falaises repeintes en noir »,  « Une séance du Conseil municipal ».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 7. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему : « Etudier sans frontières ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Les pronoms possessifs. Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок ведення дискусії на тему: «Etudier à l’étranger».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 8. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему : «L’accueil du stagiaire ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Conditionnel Présent. Робота над лексикою на тему: «Parler des qualités, capacités et savoir-faire d’une personne».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 2
	
	
	64
	
	
	38
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 2.

	Тема 9. Робота над текстом на тему : «Ecrire une lettre de motivation». Лексико-граматичні компетенції на тему: Conditionnel Présent. Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Ж. Превера « Pour faire le portrait d’un oiseau»).
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 10. Робота над текстом : «Découvreurs et inventeurs». Лексико-граматичні компетенції на тему: Le Plus-que-Parfait. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему «Prévisions».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 11. Робота над текстом « Madeleine Reberioux, soixante ans d’engagement. » Лексико-граматичні компетенції на тему Умовного способу: Le Conditionnel Passé. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему «Raconter un parcours».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 12. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему « Quelle est votre attitude face au travail ?». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Professions ».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема13. Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок для ведення дискусії на тему : Quelle est votre attitude face au travail ? .Лексико-граматичні компетенції на тему : Concordance des temps (Plan du Présent). Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. «Je veux devenir …».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 14. Робота над текстом. Читання та аудіювання на тему «10 conseils pour bien réussir dans le travail». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps (Plan du Passé). Соціокультурний аспект. Тест на тему  « Suis-je motivé(e) pour travailler ? ».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 15. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «10 conseils pour bien réussir dans le travail». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps (Plan du Passé).
	
	
	8
	
	
	5
	
	
	
	
	
	

	Тема 16. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Le Novel An et les fêtes de Noel en France et en Ukraine ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Concordance des temps (Plan du Passé).  
	
	
	8
	
	
	5
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 2
	
	
	64
	
	
	40
	
	
	
	
	
	

	Разом – 3 семестр
	
	
	128
	
	
	78
	
	
	
	
	
	

	4 семестр

Змістовий модуль 1. 

	Тема 1. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Comment Cupidon clique... ». Лексико-граматичні  компетенції на тему Le Passé Simple : formation et emploi. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності: Faites le portrait d’une personne idéale. Соціокультурний аспект : « La fête de Saint-Valentin ».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 2. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему «Comment Cupidon clique...  ». Лексико-граматичні  компетенції на тему Le Passé Simple : formes particulières des verbes. Соціокультурний аспект: 1) Comment présenter son CV.2) Quelle est la meilleure façon de rencontrer qn ? Розвиток навичок декламації поетичного тексту. (Вірш Ж. Превера «Mon rêve familier»).
	
	
	  8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 3. Робота над текстом« Un nouveau départ ».   Лексико-граматичні  компетенції на тему: Forme passive. Читання та аудіювання тексту «Légende de la formation de Rome». Соціокультурний аспект: « Légende de la formation de Lviv ».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 4. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему « Un nouveau départ ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Forme passive. Робота над текстом «Le Prisonnier de Monaco».Читання, переклад, резюме.
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 5. Робота над текстом «La fondation de Marseille ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Forme Passive. Розвиток умінь і навичок з використання вивчених лексико-граматичних конструкцій для опрацювання теми « L’histoire de Paris ».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 6. Робота над текстом «Un destin de carte postale». Лексико-граматичні компетенції на тему: Discours direct-indirect. Робота над текстом з домашнього читання «Boitelle ». Соціокультурний аспект. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. Тексти : «Le portrait du bon guide »,  « Les journaux intimes sur l’Internet ».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 7. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності. Робота над текстом « Le jeu des 7 familles ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Le Subjonctif Présent: formation, particularités. Emploi du Subjonctif après les expressions impersonnelles. Соціокультурний аспект: розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «Les compétences nécessaires pour être ...».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Тема 8. Робота над текстом : « Créer l’Agence pour la gestion du temps ... ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Subjonctif après les verbes de volonté, de commandement, de sentiment. Читання та аудіювання на тему : «Décrire un changement», « Chacun souhaite être acteur de sa prоpre vie ».
	
	
	8
	
	
	4
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 1
	
	
	64
	
	
	38
	
	
	
	
	
	


	Змістовий модуль 2.

	Тема 9. Робота над текстом : « Aimez-vous la publicité ? ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Questions directes-indirectes. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему : « Devenez publicitaire ».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 10 Робота над текстом: « L’école ». Читання, переклад, діалогічне мовлення. Лексико-граматичні компетенції на тему : Particularités de l’emploi du Subjonctif après les verbes de doute. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « La fête de Pâques ».. 
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 11. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему : « L’école ». Лексико-граматичні компетенції на тему: Emploi du Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives (1-ière partie).
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 12. Робота над текстом. Читання, переклад: « Lire et faire lire ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi du Subjonctif après les locutions  impersonnelles et conjonctives (2-ième partie).
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 13. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Lire et faire lire ». Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi du Subjonctif après les locutions  impersonnelles et conjonctives (3-ième partie). Соціокультурний аспект на тему: « Le Centre d’art et de culture Georges Pompidou » .
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 14. . Робота над текстом : « Vous et les langues ». Читання, переклад. Лексико-граматичні компетенції на тему : Emploi du Subjonctif après les locutions  impersonnelles et conjonctives (4-ième partie). Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Parlez d’un moment de réussite ou de difficulté dans votre apprentissage des langues ». Домашнє читання: « Le retour du prisonnier».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 15. Робота над текстом : « Il faut renouer le fil entre passé et présent». Читання, переклад, дискусійний клуб. Лексико-граматичні компетенції на тему : La mise en relief. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «Rechercher ses origines». Розвиток умінь і навичок на тему : « L’arbre généalogique ».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Тема 16. Робота над текстом : « A la recherche des sentiers oubliés ». Лексико-граматичні компетенції на тему : le Passé du Subjonctif. Читання та аудіювання на тему : «La famille française».
	
	
	8
	
	
	6
	
	
	
	
	
	

	Разом – зм. модуль 2
	
	
	64
	
	
	48
	
	
	
	
	
	

	Разом – 4 семестр
	
	
	128
	
	
	86
	
	
	
	
	
	

	Разом за 3-4 семестри
	
	
	256
	
	
	164
	
	
	
	
	
	


5. Теми практичних занять
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	3 семестр

	1
	France:combien de langues?
	6

	2
	Le passé simple
	4

	3
	Le français dans le monde.
	4

	4
	Le futur simple
	4

	5
	Les cinq Républiques.
	6

	6
	L’emploi des temps dans la proposition subordonnée de condition
	4

	7
	Grève du pain
	8

	8
	Le passé composé des verbes qui se conjuguent avec “être” et “avoir”
	4

	9
	C’est bien d’être étudiant.
	4

	10
	Les pronoms démonstratifs
	4

	11
	La Tour Eiffel.
	4

	12
	Formation des adverbes en –ment, -emment, -amment
	4

	13
	Une séance du Conseil municipal.
	2

	14
	Etudier sans frontières ...
	2

	15
	Les pronoms possessifs
	4

	16
	Veux-tu étudier à l’étranger ?
	2

	17
	Les falaises repeintes en noir
	2

	18
	L’accueil du stagiaire
	2

	19
	Le Conditionnel Présent
	6

	20
	Parler des qualités, capacités et savoir-faire d’une personne
	2

	21
	Ecrire une lettre de motivation
	4

	22
	Découvreurs et inventeurs
	4

	23
	Le plus-que-parfait
	4

	24
	Madeleine Reberioux, soixante ans d’engagement.
	4

	25
	Le conditionnel passé
	4

	26
	Quelle est votre attitude face au travail?
	6

	27
	Concordance des temps (Plan du Présent et Plan du Passé)
	12

	28
	10 conseil pour bien réussir dans le travail.
	8

	29
	Le Nouvel An et les fêtes de Noel en France et en Ukraine
	4

	Всього за 3 семестр:
	128

	4 семестр

	1
	Comment Cupidon clique ...
	8

	2
	Le Passé Simple : formation et emploi
	8

	3
	Un nouveau départ
	6

	4
	La forme passive
	8

	5
	Légende de la fondation de Rome
	2

	6
	Le prisonnier de Monaco
	2

	7
	La fondation de Marseille
	4

	8
	Un destin de carte postale
	4

	9
	Discours direect-indirect
	2

	10
	Boitelle
	2

	11
	Le jeu des 7 familles
	2

	12
	Le Subjonctif Présent : formation, particularités. Emploi après les expressions impersonnelles
	4

	13
	Les compétences nécessaires pour être ...
	2

	14
	Créer l’agence pour la gestion du temps
	2

	15
	Le Subjonctif après les verbes de volonté, de commandement, de sentiment
	4

	16
	Décrire un changement. Chacun souhaite être acteur de sa propre vie
	2

	17
	Aimez-vous la publicité ?
	4

	18
	Questions directes-indirectes
	4

	19
	L’école
	8

	20
	Le Subjonctif après les verbes de doute
	2

	21
	Le retour du prisonnier
	2

	22
	Le Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives (1-ière partie)
	4

	23
	Lire et faire lire
	8

	24
	Le Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives ( 2-ième partie)
	4

	25
	Le Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives (3-ième  partie)
	4

	26
	Vous et les langues
	2

	27
	Le Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives (4-ième  partie)
	4

	28
	Parlez d’un moment de réussite ou de difficulté dans votre apprentissage des langues
	2

	29
	Il faut renouer le fil entre passé et présent
	4

	30
	Rechercher ses origines
	2

	31
	La mise en relief
	2

	32
	A la recherche des sentiers oubliés
	2

	33
	Le Passé du Subjonctif
	2

	34
	La famille française
	2

	Всього за 4 семестр:
	128

	ВСЬОГО
	256


6. Самостійна робота
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	3 семестр

	1
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: «J’étudie le français» 
	6

	2
	Розвиток навичок декламації поетичного тексту: вірш А.де Ламартіна «L’automne».
	6

	3
	Розвиток навичок декламації поетичного тексту: вірш Г. Аполінера  «Le pont Mirabeau».
	6

	4
	Дексико-граматичні компетенції на тему : l’Accord du Participe Passé avec COD
	6

	5
	Розвиток навичок декламації поетичного тексту: вірш Ж.Превера « Barbara »
	6

	6
	Соціокультурний аспект: La protection de l’environnement
	6

	7
	Розвиток умінь і навичок ведення дискусії на тему: « Etudier à l’étranger »
	6

	8
	Лексико-граматичні компетенції на тему : le Conditionnel de politesse
	6

	9
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Ecrire une lettre »
	6

	10
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Prévisions »
	6

	11
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Raconter un parcours »
	6

	12
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Professions »
	6

	13
	Соціокультурний аспект. Тест « Suis-je motivé (e) pour travailler ? »
	6

	Всього за 3 семестр:
	78

	4 семестр

	1
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Faites le portrait d’une personne idéale »
	4

	2
	Соціокультурний аспект. « La fête de Saint-Valentin »
	4

	3
	Соціокультурний аспект : « Comment présenter son CV »,  « Quelle est la meilleure façon de rencontrer qn ? »
	4

	4
	Розвиток навичок декламації поетичного тексту: вірш Ж.Превера « Mon rêve familier »
	4

	5
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Un nouveau départ »
	4

	6
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок використання вивчених лексико-граматичних конструкцій для опрацювання теми «  Légende de la formation de Lviv »
	4

	7
	Соціокультурний аспект. Розвиток умінь і навичок використання вивчених лексико-граматичних конструкцій для опрацювання теми «  L’histoire de Paris »
	4

	8
	Лексико-граматичні компетенції на тему: Forme passive
	4

	9
	Соціокультурний аспект. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Le portrait du bon guide », « Les journaux intimes sur l’Internet »
	4

	10
	Соціокультурний аспект. Лексико-граматичні компетенції на тему : Le Subjonctif après les verbes de volonté, de commandement, de sentiment
	4

	11
	Соціокультурний аспект. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Devenez publicitaire »
	4

	12
	Лексико-граматичні компетенції на тему : Questions directes-indirectes
	4

	13
	Лексико-граматичні компетенції на тему : Le Subjonctif après les verbes de doute
	4

	14
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « La fête de Pâques »
	4

	15
	Соціокультурний аспект : Comparez votre école à l’école décrite
	4

	16
	Лексико-граматичні компетенції на тему : Le Subjonctif après les locutions impersonnelles et conjonctives (1-ière partie)
	6

	17
	Соціокультурний аспект. Твір на тему: « Mon livre préféré »
	4

	18
	Соціокультурний аспект. Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « Le Centre d’art et de culture Georges Pompidou »
	4

	19
	Домашнє читання: « Le retour du prisonnier »
	4

	20
	Розвиток комунікативно-мовленнєвої діяльності на тему: « L’arbre généalogique »
	4

	21
	Лексико-граматичні компетенції на тему :  Le Passé du Subjonctif
	4

	
	
	4

	Всього за 4 семестр:
	86

	ВСЬОГО
	


7. Методи контролю

Контроль виконання навчального плану проводиться методом модульного тестування, оцінювання письмових робіт, відповідей на практичних заняттях та усної відповіді на іспиті за 100 бальною шкалою у семестрі.

У 3-у і 4-у семестрах проводиться письмово-усний (комбінований) іспит.
8. Розподіл балів, що присвоюється студентам
Приклад розподілу балів, які отримують студенти
Розподіл балів, які отримують студенти (для іспиту)− 3 семестр

	Поточне тестування та самостійна робота
	Підсумковий екзамен
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий модуль 2
	50
	100

	Т1-2
	Т3-4
	Т5-6
	Т7-8
	Т9-10
	Т11-12
	Т13-14
	Т15-16
	
	

	6
	6
	7
	6
	6
	7
	6
	6
	
	


Оцінювання знань студента здійснюється за 100-бальною шкалою (для екзаменів і заліків).

- максимальна кількість балів при оцінюванні знань студентів з дисципліни, яка завершується екзаменом, становить за поточну успішність 50 балів, на екзамені – 50 балів;
- при оформленні документів за екзаменаційну сесію використовується таблиця відповідності оцінювання знань студентів за різними системами.

Шкала оцінювання: Університету, національна та ECTS
	Оцінка в балах
	Оцінка  ECTS
	Визначення
	За національною шкалою

	
	
	
	Екзаменаційна оцінка, оцінка з диференційованого заліку
	Залік

	90 – 100
	А
	відмінно
	Відмінно
	Зараховано

	81-89
	В
	дуже добре 
	Добре
	

	71-80
	С
	добре
	
	

	61-70
	D
	задовільно 
	Задовільно 
	

	51-60
	Е 
	достатньо
	
	

	0- 50
	FX
	незадовільно
	Незадовільно
	Незараховано


Протягом семестру проводиться не менше двох модулів або колоквіумів чи контрольних робіт або інших видів контролю. Максимальна кількість балів, яка встановлюється для цих видів контролю, а також відповідність оцінок FX та F у шкалі ECTS, у балах та національній шкалі визначається Вченими радами факультетів або кафедрами, які забезпечують викладання відповідних дисциплін.

9. Рекомендована література

Базова

 Основна література: 

1. CAMPUS 3. Méthode de Français. CLE International, 2003.
2. Вачинич Л., Кость Г. Французька мова: навчальний посібник. –Львів : ПАІС, 2014. –176с.
3. Комірна Є.В.Manuel de français :перший рік навчання / Є.В.Комірна, О.П.Самойлова. – К.: Ірпінь: ВТФ «Перун», 2007. – 488 с.:іл.
4. Кость Г.М. Французька мова. Лінгвокраїнознавчий аспект=Le français. L’aspect linguoculturel : навчальний посібник / Г.М.Кость, О.І.Сулим.– Львів : ЛНУ імені Івана Франка, 2013. – 210 с.
5. Піскозуб З.Ф., Стецько Я.Т., Методичні вказівки для самостійної роботи з домашнього читання. / З.Ф. Піскозуб, Я.Т. Стецько. – Львів: ЛНУ ім.І.Франка, 2013. – 28 с.
6. Попова И.Н., Казакова Ж.А. Грамматика французского язика. Практический курс: Учебник для институтов и факультетов иностранних язиков. – 7-е узд., стеротипное. – М., 2000. – 480 с.

7. Попова И.Н., Казакова Ж.А., Ковальчук Г.М. Французский язик: Учебник для І курса институтов и факультетов иностранних язиков. – 11-е узд., испр. – M. : Висш.шк., 1998. – 567 с.

8. Lisons en français. – Київ : « Освіта», 1997. – 160 с.
Додаткова література: 

1. Campus 3. Cahier d’exercices. CLE International, 2003.
2. Campus 4. Méthode de Français. CLE International, 2003.
3. Mirtin Chr. Expression, rédaction, vocabulaire. –  Armand Colin, Paris : 1993.
4. Les plus belles pages de la poésie française. Sélection du Reader’s Digest. – Paris, Bruxelles, Montréal, Zurich, 1985.

5. Демчук Н.М. Ділова французька мова: навч. посіб. / Н.М. Демчук, В.Г. Міщенко. – Львів: «Новий світ-2000», 2013. – 225 [3] с.
6. Кость Г.М. Методичні вказівки з граматики французької мови. – Львів, 1998. – 24 с.

7. Savoir-vivre avec les Français. Que faire ? Que dire ?. – Hachette : Paris, 1996.
Словники:
8. Dictionnaire des difficultés de la langue française par Adolphe V. Thomas sous la direction de Michel de Toro. – Edition Larousse, 1971.
9. Petit Robert. –  Paris : Dictionnaires le Robert, 1991. – 2171 p. 
10. Ганшина К.А. Французско-русский словарь.– М.: Русский язык, 1977.  – 912с.
11. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue française par Paul Robert. – Tome 1: 1960. – 1077p., Tome 2: 1960. –1947p., Tome 3: 1960. – 760p. – Tome 4: 1960. – 920p. 
12. Французько-український. Українсько-французький словник: 220 000+210 000: два в одному томі: 430 000 од. пер. / під заг. Ред.. В. Бусела. – К.: Ірпінь: ВТФ «Перун», 2010. – 1072 с.
           Інтернет  ресурси.
10. Список запитань на екзамен (3 семестр)
Розмовно-лексичні теми:
1. France:combien de langues?
2. Le français dans le monde.
3. Les cinq Républiques.

4. Les falaises repeintes en noir.

5. C’est bien d’être étudiant.

6. L’histoire de l’école.
7. Une séance du Conseil municipal.

8. Etudier sans frontières ...

9. La Tour Eiffel.
10. Madeleine Reberioux, soixante ans d’engagement.

11. L’accueil du stagiaire.

12. Découvreurs et inventeurs.

13. Quelle est votre attitude face au travail?

14. 10 conseil pour bien réussir dans le travail.

Граматичні теми:

1. Le Futur Simple.

2. La proposition subordonnée de condition.

3. L’Imparfait.
4. La formation des adverbes.

5. Le Passé Composé des verbes qui se conjuguent avec «avoir» ou «être».

6. L’accord du Participe Passé avec le COD.

7. Les pronoms démonstratifs: formes simples et composées.

8. Les pronoms possessifs.

9. Le Conditionnel Présent.

10. Le Futur dans le Passé.

11. Le Plus-que-Parfait.

12. Le Conditionnel Passé.

13. La concordance des temps de l’Indicatif. Plan du Présent.

14. La concordance des temps de l’Indicatif. Plan du Passé.

Уклали:______________________ /доц. Кость Г.М.
               ______________________  доц. Піскозуб З.Ф./
В.о. завідувача кафедри

французької філології

_____________________ / доц. Піскозуб З.Ф./ 
1. РІВЕНЬ СФОРМОВАНОСТІ ВМІНЬ ТА ЗНАНЬ
	Шифр умінь та змістових модулів
	Зміст умінь, що забезпечується

	Змістовий модуль 1. Особиста сфера
	T.1. Вміти давати чіткі, детальні описи та презентації складних предметів, інтегруючи підтеми, розвиваючи окремі пункти та завершуючи відповідним висновком на тему «Cім’я, виховання». 

	
	Т.2. Вміти застосовувати правила вживання займенників, часів і способів у відносних підрядних речень. 

	
	Т.3. Вміти розуміти достатньо, щоб стежити за розгорнутим мовленням на абстрактні або складні теми поза сферою інтересів студента. 

	
	Т.4. Вміти писати зрозумілі, добре структуровані тексти на складні теми, підкреслюючи відповідні вихідні положення, викладаючи і доводячи точки зору досить докладно, з допоміжними пунктами, причинами й відповідними прикладами та завершуючи логічним висновком. 

	Змістовий модуль 2. Економічна сфера
	Т.5. Вміти висловлювати та структурувати думку, використовувати логічні конектори, висновки на тему «економіка».

	
	Т. 6. Вміти використовувати часи та способи у складнопідрядних реченням з підрядним реченням-підметом. 

	
	Т.7. Впізнавати широке коло ідіоматичних виразів та колоквіалізмів, виділяючи зміни реєстрів мовлення.

	
	Т.8. Вміти писати чіткі, детальні, зв’язні та розгорнуті описи і вигадані тексти впевненим, особистим, природним стилем, що відповідає рівню уявного читача. 

	Змістовий модуль 3. Освітня сфера
	Т. 9. Вміти виступати швидко, майже без утруднень, точно передаючи тонкі відтінки смислу, на тематику «шкільне виховання». 

	
	Т.10. Вміти вживати артиклі відповідно до функцій означеності / недетермінації та аргументувати їх вживання. Вміти вживати прийменники відповідно до контекстів та аргументувати їх вживання.

	
	Т.11. Вміти розуміти достатньо, щоб стежити за розгорнутим мовленням на абстрактні або складні теми поза сферою інтересів студента. 

	
	Т.12. Вміти писати чіткі, добре структуровані твори на складні теми, підкреслюючи основні положення.

	Змістовий модуль 4. Суспільна сфера
	Т.13. Вміти висловлювати та структурувати думку, використовувати логічні конектори, висновки на тему «суспільство».

	
	Т.14. Вміти використовувати часи та способи у складнопідрядних реченням з підрядним реченням-атрибутом.

	
	Т.15. Впізнавати широке коло ідіоматичних виразів та колоквіалізмів, виділяючи зміни реєстрів мовлення.

	
	Т.16. Вміти досить докладно сформулювати і довести точки зору з допоміжними аргументами, доказами та відповідними прикладами.

	Змістовий модуль 5. Суспільна сфера
	Т.17. Вміти висловлювати та структурувати думку, використовувати логічні слова-зв’язки, висновки на тему «суспільство».

	
	Т.18. Вміти формулювати складні підрядні речення умови різних типів, і такі, що відображають різні нюанси змісту.

	
	Т.19. Вміти здійснювати білатеральний переклад на основі тематичної лексики відповідного розділу.

	
	Т.20. Використовувати фразеологічні вирази у доречних контекстах при написанні аргументованого есе.


2.ІНФОРМАЦІЙНИЙ ОБСЯГ ДИСЦИПЛІНИ

2.5. Самостійна робота студента: самостійне опрацювання окремих тем згідно з навчально-тематичним планом; написання творчих і контрольних робіт; підготовка до практичних занять.

3. ПЕРЕЛІК РЕКОМЕНДОВАНИХ ПІДРУЧНИКІВ, МЕТОДИЧНИХ ТА ДИДАКТИЧНИХ МАТЕРІАЛІВ
Рекомендована література
Основна література: 

1. CAMPUS 3. Méthode de Français. CLE International, 2003.
2. Вачинич Л., Кость Г. Французька мова: навчальний посібник. – Львів : ПАІС, 2014. –176 с.
3. Комірна Є.В.Manuel de français :перший рік навчання / Є.В.Комірна, О.П.Самойлова. – К.: Ірпінь: ВТФ «Перун», 2007. – 488 с.: іл.
4. Кость Г.М. Французька мова. Лінгвокраїнознавчий аспект=Le français. L’aspect linguoculturel : навчальний посібник / Г.М.Кость, О.І.Сулим.– Львів : ЛНУ імені Івана Франка, 2013. – 210 с.
5. Піскозуб З.Ф., Стецько Я.Т., Методичні вказівки для самостійної роботи з домашнього читання. / З.Ф. Піскозуб, Я.Т. Стецько. – Львів: ЛНУ ім.І.Франка, 2013. – 28 с.
6. Попова И.Н., Казакова Ж.А. Грамматика французского язика. Практический курс: Учебник для институтов и факультетов иностранних язиков. – 7-е узд., стеротипное. – М., 2000. – 480 с.
7. Попова И.Н., Казакова Ж.А., Ковальчук Г.М. Французский язик: Учебник для І курса институтов и факультетов иностранних язиков. – 11-е узд., испр. – M. : Висш.шк., 1998. – 567 с.
8. Lisons en français. – Київ : « Освіта», 1997. – 160 с.
Додаткова література: 

9. Campus 3. Cahier d’exercices. CLE International, 2003.
10. Campus 4. Méthode de Français. CLE International, 2003.
11. Mirtin Chr. Expression, rédaction, vocabulaire. –  Armand Colin, Paris : 1993.
12. Les plus belles pages de la poésie française. Sélection du Reader’s Digest. – Paris, Bruxelles, Montréal, Zurich, 1985.

13. Демчук Н.М. Ділова французька мова: навч. посіб. / Н.М. Демчук, В.Г. Міщенко. – Львів: «Новий світ-2000», 2013. – 225 [3] с.
14. Кость Г.М. Методичні вказівки з граматики французької мови. – Львів, 1998. – 24 с.

15. Savoir-vivre avec les Français. Que faire ? Que dire ?. – Hachette : Paris, 1996.
Словники:

1. Dictionnaire des difficultés de la langue française par Adolphe V. Thomas sous la direction de Michel de Toro. – Edition Larousse, 1971.
2. Petit Robert. –  Paris : Dictionnaires le Robert, 1991. – 2171 p. 
3. Ганшина К.А. Французско-русский словарь.– М.: Русский язык, 1977.  – 912с.
4. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue française par Paul Robert. – Tome 1: 1960. – 1077p., Tome 2: 1960. –1947p., Tome 3: 1960. – 760p. – Tome 4: 1960. – 920p. 

5. Французько-український. Українсько-французький словник: 220 000+210 000: два в одному томі: 430 000 од. пер. / під заг. Ред.. В. Бусела. – К.: Ірпінь: ВТФ «Перун», 2010. – 1072 с.

6. Dictionnaire des difficultés de la langue française par Adolphe V. Thomas sous la direction de Michel de Toro. – Edition Larousse, 1971.           

Ressources INTERNET
4. КРИТЕРІЇ УСПІШНОСТІ
Оцінювання знань студента здійснюється за 100-бальною шкалою (для екзаменів і заліків).

- максимальна кількість балів при оцінюванні знань студентів з дисципліни, яка завершується екзаменом, становить за поточну успішність 50 балів, на екзамені – 50 балів;
- при оформленні документів за екзаменаційну сесію використовується таблиця відповідності оцінювання знань студентів за різними системами.

Шкала оцінювання: Університету, національна та ECTS
	Оцінка в балах
	Оцінка  ECTS
	Визначення
	За національною шкалою

	
	
	
	Екзаменаційна оцінка, оцінка з диференційованого заліку
	Залік

	90 – 100
	А
	відмінно
	Відмінно
	Зараховано

	81-89
	В
	дуже добре 
	Добре
	

	71-80
	С
	добре
	
	

	61-70
	D
	задовільно 
	Задовільно 
	

	51-60
	Е 
	достатньо
	
	

	0- 50
	FX
	незадовільно
	Незадовільно
	Незараховано


5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ УСПІШНОСТІ НАВЧАННЯ

Протягом семестру проводиться не менше двох модулів або колоквіумів чи контрольних робіт або інших видів контролю. Максимальна кількість балів, яка встановлюється для цих видів контролю, а також відповідність оцінок FX та F у шкалі ECTS, у балах та національній шкалі визначається Вченими радами факультетів або кафедрами, які забезпечують викладання відповідних дисциплін.
6. Список запитань на екзамен (8 семестр)

Розмовно-лексичні теми:
1. France:combien de langues?
2. Le français dans le monde.
3. Les cinq Républiques.
4. Les falaises repeintes en noir.
5. C’est bien d’être étudiant.

6. L’histoire de l’école.
7. Une séance du Conseil municipal.

8. Etudier sans frontières ...

9. La Tour Eiffel.
10. Madeleine Reberioux, soixante ans d’engagement.

11. L’accueil du stagiaire.

12. Découvreurs et inventeurs.

13. Quelle est votre attitude face au travail?

14. 10 conseil pour bien réussir dans le travail.
Граматичні теми:

1. Le Futur Simple.
2. La proposition subordonnée de condition.

3. L’Imparfait.
4. La formation des adverbes.

5. Le Passé Composé des verbes qui se conjuguent avec «avoir» ou «être».

6. L’accord du Participe Passé avec le COD.

7. Les pronoms démonstratifs: formes simples et composées.

8. Les pronoms possessifs.

9. Le Conditionnel Présent.

10. Le Futur dans le Passé.

11. Le Plus-que-Parfait.

12. Le Conditionnel Passé.

13. La concordance des temps de l’Indicatif. Plan du Présent.

14. La concordance des temps de l’Indicatif. Plan du Passé.

Уклали:______________________ /доц. Кость Г.М.

               ______________________  доц. Піскозуб З.Ф./
Затверджено на засіданні кафедри французької філології

від 29 серпня 2020 року (протокол № 1)

Завідувач кафедри

французької філології

_____________________ Піскозуб З.Ф.
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